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Аннотация. Художественный концепт «Письмо» в «Повестях Белкина» А. С. Пушкина играет 

важную роль на всех уровнях текста. Организуя непрямой диалог пишущего и получателя, 

письмо раскрывает характеры персонажей. В качестве мотива концепт «письмо» участвует в 

развитии сюжета, в том числе появляется в кульминации и развязке, а также участвует в со-

здании повествовательной структуры повестей и показывает авторскую позицию в отношении 

традиций психологической прозы.     
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Abstract. The literary concept of “Letter” in “The Belkin Tales” by A. S. Pushkin plays an important 

role at all levels of the text. By organizing an indirect dialogue between the writer and the recipient, 

the letter reveals the character personalities. As a motive, it participates in the development of the 

plot, including appearing in the climax and denouement. The concept of "Letter" participates in the 

development of the narrative structure of the stories and shows the author's position in relation to the 

traditions of psychological prose. 
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Введение 

Концепт «Письмо» в идиостиле А. С. Пушкина занимает важное место. Сохрани-

лась обширная переписка А. С. Пушкина, которую литературовед С. М. Петров ха-

рактеризует как «творческую лабораторию, в которой выращивалась его 

[А. С. Пушкина. – Е. С.] проза»
1
. Письмо как мотив и структурный элемент появля-

ется уже в первых прозаических произведениях писателя. Рассмотрим включение 

писем в повествование «Повестей Белкина» (1830), чтобы понять содержание худо-

жественного концепта «Письмо» и его место в художественном мире цикла. 

 

Основная часть 

Концепт, являясь ментальным образованием авторского сознания, характеризует 

картину мира писателя и определяет художественный мир его произведений. 

Н. В. Володина дает такое определение художественного, или литературного, кон-

цепта: «Это смысловая структура, <…> воплощенная в устойчивых образах, повто-

ряющихся в границах определенного литературного ряда (произведение, творчество 

писателя, литературное направление, период, национальная литература), обладаю-

щая культурно значимым содержанием и этноспецифичностью»
2
. Структура линг-

вистического концепта, согласно концепции И. А. Стернина, включает в себя «образ, 

информационное содержание и интерпретационное поле»
3
. В художественном кон-

цепте наиболее важны его образная природа и эстетическая функция. Анализ худо-

жественного концепта предполагает интерпретацию образов и мотивов, поиск ассо-

циаций и интертекстуальных связей. Литературовед В. В. Цуркан, подчеркивая важ-

ность анализа концепта на всех уровнях текста («тематическом, сюжетно-

композиционном, мотивно-образном»), считает приоритетным «рассмотрение об-

разно-символического и ценностного слоев концепта»
4
. 

Лингвокультурный концепт «Письмо» описан в статье Т. П. Акимовой, которая 

проанализировала частную переписку русских писателей и выделила такие характе-

ристики в ядре концепта, как наличие адресанта и адресата, определенные особенно-

сти формы и содержания, а также замещение непосредственного общения
5
. На наш 

взгляд, эту модель необходимо дополнить характеристикой канала связи и кода. Ка-

нал связи в художественном концепте – это все обстоятельства, при которых проис-

ходит обмен письмами, в том числе состояние персонажей, находящихся в перепис-

ке, а код – форма выражения мыслей, чувств и эмоций и способ передачи (прямая 

или косвенная речь), соотношение голосов персонажа, повествователя и авторской 

                                                 
1 Петров С. М. Художественная проза Пушкина // Пушкин А. С. Собрание сочинений: в 

10 т. Т. 5. Москва: ГИХЛ, 1960. С. 618.  
2 Володина Н. В. Концептосфера русской литературы.  Москва: Флинта, 2019. С. 24. 
3 Попова З. Д., Стернин И. А. Когнитивная лингвистика.  Москва: АСТ «Восток-Запад», 

2007. С. 75. 
4 Цуркан В. В. Антология художественных концептов русской литературы XX века. 

Москва: Флинта; Наука, 2013.  С. 9–10. 
5 Акимова Т. П. Концепт «Письмо» и особенности его вербализации в русском эпистоляр-

ном тексте XIX–XX вв. // Вестник Волгоградского государственного университета. Серия 2. 

Языкознание. 2016. Т. 15, № 3. С. 100. https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2016.3.10 
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позиции. М. М. Бахтин, анализируя «внелитературные высказывания» (в том числе 

письма), «перенесенные в литературное произведение», подчеркивает: «Изменяется 

их тотальный смысл. На них падают рефлексы других голосов, и в них входит голос 

самого автора»
1
.  

Включая в литературное произведение письма, которые пишут и получают пер-

сонажи, автор создает события, значимые для развития сюжета. К письму как моти-

ву в произведениях А. С. Пушкина обращается исследователь С. К. Казакова и при-

ходит к выводу, что мотив письма определяет «ключевые моменты сюжета», а «по-

следовательное применение мотива письма складывается в системный “почтовый 

код”» 
2
.  

Письмо как мотив и структурный элемент появляется в первых прозаических 

опытах А. С. Пушкина. Неоконченный «Роман в письмах» (1829) – попытка освоить 

популярную в европейской психологической прозе XVIII века эпистолярную форму. 

Уже в следующем сочинении – «Повестях Белкина» (1830) – Пушкин отказывается 

от собственно эпистолярного жанра, но сохраняет письмо как элемент структуры.  

В предисловии «От издателя», подписанном А. П. (инициалы писателя), приво-

дится письмо от друга покойного Ивана Петровича Белкина. Данное письмо являет-

ся ответным и объясняется необходимостью получить информацию об авторе пове-

стей. Анонимный автор письма соблюдает форму речевого жанра: композиция со-

стоит из обращения, вступления, основной части, заключения, объяснения причин 

анонимности вместо подписи, указания на место и время. Автор письма сообщает 

биографические сведения о господине Белкине и оценивает его как человека в делах 

неопытного и мягкосердечного. В письме также с неодобрением рассказывается об 

одном случае, ярко характеризующем отношение покойного к управлению поместь-

ем. Старомодный стиль письма выдает человека немолодого, уверенного в себе и 

даже самодовольного, помещика, равнодушного к художественной литературе. О 

Белкине как о писателе немного можно узнать из письма: что автор неопытен и опи-

рался на рассказы, что судьба рукописей была незавидна – «частию употреблены его 

ключницею на разные домашние потребы» 
3
.  

Почему Пушкину важно было использовать в этом письме повествователя с 

ограниченным знанием и обывательским образом мыслей? На самом деле, с помо-

щью данного повествователя автор сообщает читателю немало интересного: что 

Иван Петрович молод и небогат, поддерживает добрососедские отношения, при этом 

одинок и не понят окружающими, что его сочинения лишь частично и почти слу-

                                                 
1 Бахтин М. М. Проблема текста в лингвистике, филологии и других гуманитарных 

науках. Опыт философского анализа // Литературно-критические статьи. Москва: Художе-

ственная литература, 1986. С. 473–500. URL: http://www.infoliolib.info/philol/bahtin/ 

probltext.html (дата обращения: 15.01.2024). 
2 Казакова С. К. «Почтовый код» в художественных произведениях Пушкина // Вопросы 

литературы. 2014. № 2. С. 369–381. URL: https://web.archive.org/web/20181028095026/http: 

//magazines.russ.ru/voplit/2014/2/19k-pr.html (дата обращения: 15.01.2024). 
3 Пушкин А. С. Полное собрание сочинений: в 10 т. Т. 6. Ленинград: Наука, 1978. С. 56. – 

В дальнейшем все ссылки на произведения А. С. Пушкина приводятся по данному изданию и 

даются в тексте статьи с указанием тома и страницы в круглых скобках. 

https://web.archive.org/web/20181028095026/http:/magazines.russ.ru/authors/k/skazakova
https://web.archive.org/web/20181028095026/http:/magazines.russ.ru/voplit/
https://web.archive.org/web/20181028095026/http:/magazines.russ.ru/voplit/
file://///10.0.0.150/share/Uid_share/RIO_share/ВЕСТНИК/Вестник%202024%20-%206/Филология/2014.%20№%202
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чайно дошли до издателя, а большей частью пропали, что писатель не выдумывает 

истории, а записывает их со слов знакомых и, наконец, что господин Белкин скон-

чался на 30-м году жизни, так и не увидев своих сочинений опубликованными. Ав-

тор предлагает читателю составить собственное мнение и выдает себя только ирони-

ей в адрес «почтенного друга автора нашего»: «Надеемся, что публика оценит их 

[известий. – Е. С.] искренность и добродушие» (Т. 6, с. 57). 

М. М. Бахтин объясняет выбор Ивана Петровича Белкина в качестве общего по-

вествователя его обыкновенностью. Исследователь видит новаторство повествова-

ния в конфликте между «традиционно-поэтическими» сюжетами и «особой “непоэ-

тической” точкой зрения»: «В этом непонимании поэтической патетики прозаиче-

ская продуктивность точки зрения Белкина»
1
. Повествовательная структура «Пове-

стей Белкина» достаточно сложно организована. Литературовед С. Г. Ильенко ха-

рактеризует ее как «сплав языковых стихий: первоначального рассказчика, повест-

вователя И. П. Белкина, наконец, подлинного автора этой многоступенчатой про-

зы»
2
. В. В. Виноградов, характеризуя сферу субъектов повествования, подчеркивает: 

«Благодаря этой подвижности и смене субъектных ликов, благодаря их стилистиче-

ским трансформациям, происходит постоянное переосмысление действительности, 

преломление ее в разных сознаниях»
3
. В развитие мысли исследователя можно ска-

зать, что письмо, вводя голос персонажа, участвует в этой динамической системе. 

Мотив письма встречается в трех из пяти повестей: «Выстреле», «Метели» и 

«Барышне-крестьянке». Письма встраиваются в сложно организованное повествова-

ние как своеобразный текст в тексте.  

«Выстрел», по примечанию издателя, основан на рассказе подполковника 

И. Л. П. Мы слышим голос военного, много лет проведшего в отдаленных гарнизо-

нах: «Рассеянные жители столицы не имеют понятия о многих впечатлениях, столь 

известных жителям деревень или городков, например об ожидании почтового дня». 

Рассказчик рисует обычную, повторяющуюся бытовую сценку: «Наша канцелярия 

бывала полна офицерами: кто ждал денег, кто письма, кто газет. Пакеты обыкновен-

но тут же распечатывались, новости сообщались, и канцелярия представляла карти-

ну самую оживленную» (Т. 6, с. 61). Письма для военных – средство связи с близки-

ми, друзьями, родственниками, источник новостей и возможность получить доступ-

ные в провинции удовольствия. Переписка разрывает границы гарнизонного мирка, 

борется с обыденной скукой.   

Главный герой повести получает корреспонденцию, как и другие, но автор не 

сразу сообщает читателю, какого письма ждет Сильвио. Событием становится полу-

                                                 
1 Бахтин М. М. Вопросы литературы и эстетики: Исследования разных лет.  Москва: Ху-

дожественная литература, 1975.  С. 126. 
2
 Ильенко С. Г. Самозванство и случай как содержательно-интегрирующие доминанты ху-

дожественно-стилевой основы «Повестей покойного Ивана Петровича Белкина» // Известия 

Российского государственного педагогического университета имени А. И. Герцена. 2005. Т. 5, 

№ 11. С. 100–113. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/samozvanstvo-i-sluchay-kak-

soderzhatelno-integriruyuschie-dominanty-hudozhestvenno-stilevoy-osnovy-povestey-pokoynogo-

ivana/viewer (дата обращения: 15.01.2024). 
3 Виноградов В. В. Стиль Пушкина.  Москва: Художественная литература, 1941. С. 539.  

https://cyberleninka.ru/journal/n/izvestiya-rossiyskogo-gosudarstvennogo-pedagogicheskogo-universiteta-im-a-i-gertsena
https://cyberleninka.ru/journal/n/izvestiya-rossiyskogo-gosudarstvennogo-pedagogicheskogo-universiteta-im-a-i-gertsena
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чение им письма от поверенного. Рассказчик, сохраняя интригу, описывает реакцию 

героя и дает понять важность послания: «Однажды подали ему пакет, с которого он 

сорвал печать с видом величайшего нетерпения. Пробегая письмо, глаза его сверка-

ли» (Т. 6, с. 61). Значимость письма подчеркнута внезапным отъездом и прощаль-

ным ужином. Загадочность письма находится в прямой связи со странной личностью 

его получателя Сильвио, о котором рассказчик говорит: «Какая-то таинственность 

окружала его судьбу» (Т. 6, с. 58).  

Только рассказчик заметил волнение Сильвио, возможно, поэтому он получает 

отдельное и настойчивое приглашение. 

Последующее признание Сильвио объясняет странности в его поведении, в част-

ности уклонение от дуэли, несовместимое с понятием дворянской чести. В конце 

откровенного разговора вновь появляется письмо: «Сильвио вынул из кармана 

утром полученное письмо и дал мне его читать» (Т. 6, с. 62). В этом действии, с од-

ной стороны, появляется доверие персонажа к рассказчику, с другой – необходи-

мость кому-то высказать эмоции, накопленные за годы ожидания. На этот раз чита-

телю в косвенной речи сообщается содержание письма: «Известная особа скоро 

должна вступить в законный брак с молодой и прекрасной девушкой» (Т. 6, с. 64). 

Из контекста понятно, что под «известной особой» подразумевается соперник Силь-

вио, «молодой человек богатой и знатной фамилии» (Т. 6, с. 62). Реплика героя вы-

дает всю глубину его ненависти: «Посмотрим, так ли равнодушно примет он смерть 

перед своей свадьбой». Поведение Сильвио производит сильное и неоднозначное 

впечатление на рассказчика, о чем он и сообщает, но воздерживается от оценки: «Я 

слушал его неподвижно; странные, противуположные чувства волновали меня» 

(Т. 6, с. 64).  

Из второй части, действие которой происходит через несколько лет, читатель 

узнает о развязке истории, а также о другом лице, упомянутом в письме, – «молодой 

и прекрасной девушке», счастью которой угрожает ненависть Сильвио. Во второй 

части рассказчик описывает своих новых соседей – графа и графиню Б***. Автор 

дает возможность читателю сравнить, как описывают графа Сильвио и подполков-

ник И. Л. П., и сделать собственные выводы. В письме свадьба была обозначена как 

предстоящее событие, во второй части она уже в плане прошлого. Завершение дуэ-

ли, которое Сильвио планировал несколько лет, происходит не перед свадьбой, а 

после нее, в медовый месяц.  

На первый взгляд, письмо играет служебную роль в сюжете: из него Сильвио 

узнает о предстоящей свадьбе графа и принимает решение о мести. Очевидно, что 

это письмо стало последним и роковым из целой череды писем, благодаря которым 

Сильвио следил за своим соперником. Письмо приобретает роковой характер и свя-

зано с темой смерти, но в то же время письмо, сообщая о предстоящей свадьбе, свя-

зано с темой семейного счастья.  

Первая часть повести посвящена Сильвио, вторая – графу и графине Б***. Автор 

сначала предлагает нам понять мир, где правит закон дворянской чести и ценятся 

храбрость, удаль и щедрость, а затем оценивает конфликт с позиции семейных цен-

ностей – любви, заботы, преданности. Образ графини, бросившейся к ногам Сильвио 

(неслучайно она названа здесь домашним русским именем «Маша»), дискредитирует 
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понятие дворянской чести как искусственное и несущественное перед лицом жизни 

и счастья.  

В сюжетной композиции повести письмо является поворотным пунктом, соеди-

няющим две противопоставленные друг другу части. Лапидарность и нейтральность 

письма оттеняют полные эмоций сцены двух дуэлей. Сильвио тренируется в стрель-

бе и ждет удобного случая, следя за противником по письмам от поверенного. Полу-

чение письма становится сигналом для возобновления дуэли. Мотив ожидания свя-

зывает письмо и отложенный выстрел. Событие получения письма и произведенного 

эффекта по силе воздействия можно сравнить с выстрелом. Таким образом, можно 

говорить, что концепт «Письмо» связан с главным концептом «Выстрел». 

Издатель в предисловии сообщает, что две повести записаны Иваном Петрови-

чем Белкиным со слов девицы К. И. Т. – «Метель» и «Барышня-крестьянка». То, что 

рассказчик – провинциальная барышня, влияет на понимание и оценку писем как 

неотъемлемой части повседневной жизни, источник информации и средство воздей-

ствия. 

В начале повести «Метель» появляется мотив переписки: «Наши любовники бы-

ли в переписке, и всякий день видались наедине в сосновой роще или у старой ча-

совни» (переписка, дополняя свидания, не является необходимой, но для героев она 

часть культурного кода тайной любви). Функция замещения актуализируется, когда 

возникают препятствия для непосредственного общения: «Наступила зима и прекра-

тила их свидания; но переписка сделалась тем живее» (Т. 6, с. 70–71).  

Ядром концепта «Письмо» являются субъекты переписки Марья Гавриловна и 

Владимир Николаевич. Автор создает многоступенчатую передачу содержания их 

писем: от авторов или получателей писем – к источнику девице К. И. Т., а от нее – к 

повествователю Ивану Петровичу Белкину. Образы влюбленных описаны повество-

вателем не без иронии: «Марья Гавриловна была воспитана на французских романах 

и, следственно, была влюблена. Предмет, избранный ею, был бедный армейский 

прапорщик», «молодой человек пылал равною страстию» (Т. 6, с. 70). Первое зна-

комство читателя с героями происходит через характеристику их как речевых лич-

ностей. С помощью несобственно-прямой речи создается образ пылкого молодого 

человека, начитавшегося сентиментальных романов: «друг без друга дышать не мо-

жем», «воля жестоких родителей», «героическое постоянство и несчастие любовни-

ков». Апофеоз его воображения – ожидаемое прощение родителей: «Дети! придите в 

наши объятия» (Т. 6, с. 71). На речевой портрет Владимира накладывается ирония 

повествователя. В. Шмид в качестве претекста и, соответственно, модели поведения 

Владимира называет сентиментальную повесть Н. М. Карамзина «Наталья, боярская 

дочь»: «“Метель” предстает перед нами как прозаическая контрафактура к сенти-

ментальной идиллии Карамзина» (Т. 6, с. 71).  

 Книжной девушкой предстает перед читателем и Марья Гавриловна: прощаясь, 

она пишет длинные письма подруге и родителям. Повествователь опускает содержа-

ние первого письма – к «одной чувствительной барышне», из чего можно сделать 

вывод, что оно написано по образцам, знакомым как адресату, так и адресанту по 

сентиментальным романам. Второе письмо – к родителям – пересказано достаточно 

подробно, при этом искренние чувства героини выражены «чужим словом»: «неодо-



ФИЛОЛОГИЧЕСКИЕ  
НАУКИ 

Е. Е. Соловьева.  Художественный концепт «Письмо»  
в «Повестях Белкина» А. С. Пушкина 

 

 

120   ISSN 1994-0637 
(print) 

  Вестник Череповецкого  государственного университета • 2024 • № 6 
Cherepovets State University Bulletin •2024 • No. 6 

 

лимая сила страсти», «блаженнейшая минута жизни», «броситься к ногам дражай-

ших ее родителей». На «литературность» мироощущения Марьи Гавриловны, кото-

рая «выражается в стиле ее мыслей, видений, чувств, в манере ее переписки», указы-

вает В. В. Виноградов
1
. Прощание с прежней жизнью, родителями, друзья-

ми героиня доверяет письмам. Завершающим штрихом к этому поступку становится 

запечатывание письма «тульской печаткою, на которой изображены были два пыла-

ющие сердца с приличной надписью» (Т. 6, с. 71). Печатка, заказанная заранее и ис-

пользовавшаяся для тайной переписки, – символический предмет самопозициониро-

вания и часть «почтового кода».   

Концепт «Письмо» в повести «Метель» выходит за рамки данного произведения 

и актуализирует интертекст европейской сентиментальной эпистолярной прозы. По-

вествователь сообщает, что наутро после побега «письма, накануне ею написанные, 

были сожжены» (Т. 6, с. 75). Поступок Марьи Гавриловны можно объяснить страхом 

огласки, что поддержано контекстом: все, посвященные в тайну, молчали («и неда-

ром», замечает повествователь). Здесь есть и символический подтекст: мотив со-

жженного письма связан с мотивом утраченной любви. Романтическое, книжное 

чувство умирает, а с ним и потребность в письмах. Горячка и обморок стали послед-

ними проявлениями ее влюбленности. О душевном смятении Владимира читатель 

догадывается из его ответного письма, которое родителям невесты кажется «полу-

сумасшедшим». Показательно, что Владимир сохраняет книжную стилистику, хотя 

его чувства сильны и искренни («просил забыть о несчастном, для которого смерть 

остается единою надеждою»).  

Главное событие повести – побег, имевший неожиданное завершение, – подго-

товлено перепиской персонажей, в которой оно многократно обсуждается, создается 

целый сценарий («предаться ему, венчаться тайно, скрываться несколько времени, 

броситься потом к ногам родителей») (Т. 6, с. 71).  

Для описания реального события автор применяет интересный композиционный 

прием – разделение повествования по точкам зрения и действующим персонажам. 

Сначала перед читателем предстает та часть событий, которая происходила с Вла-

димиром. Описание его злоключений показывает контраст мечты и действительно-

сти. Герой нетерпеливо стремится к цели своего путешествия, вступая в поединок с 

цепью случайностей, неудач, силами природы. Динамизм описания резко обрывает-

ся, когда герой достигает церкви, места, где его мечта должна была осуществиться. 

Повествователь восклицает: «Какое известие ожидало его!» (Т. 6, с. 75), умалчивая 

информацию о происшедшем ночью. 

Полную информацию о событии читатель получит только в финале повести – от 

Бурмина, неожиданного, третьего участника рокового события. Именно в его рас-

сказе предстает кульминация повести – случайное венчание Бурмина и Марьи Гав-

риловны. Случай в романтической поэтике – проявление принципа двоемирия. В 

повести «Метель» случай сначала обретает форму природного явления. Недаром 

Бурмин называет метель «ужасной», подчеркивая не столько силу, сколько ее ми-

стический характер. Немецкий русист В. Шмид замечает, что «три главных героя 

                                                 
1 Виноградов В. В. Стиль Пушкина. Москва: Художественная литература, 1941. С. 560. 
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“Метели” признают влияние на их судьбы таинственной, сверхъестественной си-

лы»
1
. Концепт «Метель» в художественном мире повести означает вмешательство 

высших, непознаваемых сил в судьбу человека. Метель разъединяет одну пару и со-

единяет другую.  

В отношениях Марьи Гавриловны и Владимира письма играли важнейшую роль, 

соединяя героев с культурными паттернами сентиментальной любви. Показателен 

отказ героини от переписки после рокового венчания: она перестает доверять пись-

мам. Долгожданное признание в любви Бурмина, раскрытие тайны роковой ночи 

происходит во время личного свидания. Таким образом, с концептом «Письмо» в 

повести связаны оппозиции естественного человека и культурной среды, сущности и 

видимости, истинной и мнимой любви.  

Концепт «Письмо» в повести «Барышня-крестьянка» также занимает значимое 

место в авторской концепции. Мотивы письма и переписки вплетены в любовный 

сюжет повести. Алексей Берестов «обучает» грамоте Акулину (Лизу). Следствием 

этого обучения становится переписка: «Между ими завелась переписка». Тайная пе-

реписка является частью культурного кода запретной любви. В эпистолярном ро-

мане Ж.-Ж. Руссо «Юлия, или Новая Элоиза» неравенство влюбленных было истин-

ным, в повести А. С. Пушкина оно мнимое, но культурный паттерн определяет по-

ведение героев.   

Показательно и место, которое выбрали герои для переписки: «Почтовая контора 

учреждена была в дупле старого дуба» (Т. 6, с. 112). В художественном мире Пуш-

кина дуб ассоциируется с мощью и вечностью природы, мудростью, победой жизни 

над смертью, «символизирует неистощимость жизни» (М. Эпштейн) 
2
.  

Третьим участником переписки – посредником – является Настя. Образ ловкой 

служанки, наперсницы в любовных делах, относится к устойчивым типам мировой 

комедии. В. Е. Хализев и С. В. Шешунова афористично охарактеризовали поэтику 

«Повестей Белкина» как «сплав драмы с довольно печальной “человеческой комеди-

ей”» 
3
. 

Сами письма характеризуют персонажей: Алексей Берестов пишет письма круп-

ным почерком, чтобы его «крестьяночка» могла их разобрать, Лиза-Акулина пишет 

каракулями на дешевой, синей бумаге, продолжая свою игру. Письмо становится 

инструментом маскарада. При этом героиня, доверяя бумаге свои размышления и 

чувства, не соответствующие культурному уровню крестьянки, постоянно выдает 

себя. Адресат писем, по-видимому, это замечает, но самонадеянно приписывает сво-

ему облагораживающему влиянию: «Акулина видимо привыкала к лучшему складу 

речей, и ум ее приметно развивался и образовывался» (Т. 6, с. 113).   

                                                 
1 Шмид В. Проза Пушкина в поэтическом прочтении: «Повести Белкина» и «Пиковая да-

ма». Санкт-Петербург: Издательство Санкт-Петербургского университета, 2013.  С. 70. 
2 Эпштейн М. “Мужеские” деревья // Литература. 2009. № 22. URL: https://lit.1sept.ru/ arti-

cle.php?ID=200902212 (дата обращения: 15.01.2024). 
3 Хализев В. Е., Шешунова С. В. Цикл А. С. Пушкина «Повести Белкина».  Москва: Выс-

шая школа, 1989.  С. 15. 
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Если сначала письма были своеобразным дополнением к свиданиям, то с некото-

рого времени они становятся единственным каналом коммуникации. Как и в «Мете-

ли», причиной этого становится погода: «Свидания в роще были прекращены по 

причине дождливой погоды». Так же, как и в «Метели», природа словно подталки-

вает к развязке, заставляет героев определиться в отношениях. Давление отца, тре-

бующего от Алексея жениться на Лизе Муромской, производит противоположное 

действие, и герой принимает решение, которое доверяет бумаге: «Он написал Аку-

лине письмо самым четким почерком и самым бешеным слогом, объявлял ей о гро-

зящей им погибели, и тут же предлагал ей свою руку». Письмо передано косвенной 

речью, но содержит несобственно-прямую речь. Порывистый, упрямый, цельный и 

решительный характер пишущего виден из письма и подчеркнут дальнейшим пове-

дением: «Тотчас отнес он письмо на почту, в дупло, и лег спать весьма довольный 

собою» (Т. 6, с. 114). 

Читателю показано и восприятие этого письма адресатом: Лиза погружена в чте-

ние, она ничего не видит и не слышит. Можно только догадываться, о чем думала 

героиня, видимо, не ожидавшая, что ее шутка приведет к такому серьезному исходу. 

Читатель видит сцену глазами влюбленного Алексея: «Лиза... нет Акулина, милая 

смуглая Акулина, не в сарафане, а в белом утреннем платьице, сидела перед окном и 

читала его письмо» (Т. 6, с. 115). Подмена раскрывается в момент чтения письма, но 

интересна последовательность: «Лиза… нет Акулина», – не только переход от точки 

зрения повествователя к точке зрения героя, но и выбор Алексея, которому милее 

простая девушка, чем исполненная светских условностей барышня. В этой сцене 

Алексей обращается к девушке по-русски и называет Акулиной, а Лиза, пытаясь 

освободиться от объятий, отвечает по-французски. Две стороны ее личности нахо-

дятся в конфликте, который остается неразрешенным. Таким образом, и в этой пове-

сти письмо включено в драматическую развязку. 

Концепт «Письмо» в повести «Барышня-крестьянка», кроме понятийного ядра, 

связанного с удаленной коммуникацией, выполняет заместительную функцию, ха-

рактеризует пишущих и получающих, включен в игру героини, исполняет роль ката-

лизатора развязки. 

 

Выводы 

А. С. Пушкин уже в своей ранней прозе отходит от жанра эпистолярного романа, 

но при этом не отказывается от письма как повествовательного приема, сюжетного 

мотива, средства изображения характеров, способа передачи авторской концепции. 

Концепт «Письмо» в ранней прозе А. С. Пушкина играет ключевую роль. Понятий-

ное ядро концепта составляют акт удаленной, непрямой коммуникации, диалог ад-

ресанта и адресата (через монологические высказывания), почтовый код. В художе-

ственном мире «Повестей Белкина» концепт выражен через мотивы письма и пере-

писки, образы персонажей (авторов писем и получателей). На композиционном 

уровне мотив письма возникает в поворотные моменты сюжета, кульминации и раз-

вязке, подчеркивая драматизм пушкинской прозы. Письмо как текст в тексте встраи-

вается в многоступенчатую повествовательную структуру повестей, поддерживая 
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характерное для больших эпических жанров «разноречие». Большей частью письма 

пересказаны косвенной речью с включением несобственно-прямой речи.  Концепт 

«Письмо» актуализирует интертекстуальные связи с европейской психологической 

прозой и выражает авторскую позицию, пронизанную иронией, раскрывает новатор-

ство Пушкина, создателя русской реалистической повести.                                                             
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